
 

Wykaz zmian w Regulaminie wyboru projektów nr FEMP.06.27-IP.02-002/24 – załączniku nr 7 Wzór umowy o dofinansowanie 

projektu 

Miejsce w 

dokumencie 

Przed zmianą  Po zmianie 

§ 1 pkt 13) „Formie elektronicznej” – należy przez to rozumieć 

przekazywanie za pośrednictwem systemu CST2021 

dokumentów i danych, związanych z zarządzaniem 

Projektem uwierzytelnionych zgodnie z wymaganiami 

systemu przez Beneficjenta lub osobę fizyczną, która 

zgodnie z postanowieniami Umowy lub decyzji 

o dofinansowaniu projektu jest upoważniona do 

reprezentowania Beneficjenta w zakresie czynności 

związanych z realizacją projektu opatrzonych 

kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnie 

z definicją z § 1 pkt 18” 

Formie elektronicznej” – należy przez to rozumieć 

przekazywanie za pośrednictwem systemu CST2021 

dokumentów i danych, związanych z zarządzaniem Projektem 

uwierzytelnionych zgodnie z wymaganiami systemu przez 

Beneficjenta lub osobę fizyczną, która zgodnie 

z postanowieniami Umowy lub decyzji o dofinansowaniu projektu 

jest upoważniona do reprezentowania Beneficjenta w zakresie 

czynności związanych z realizacją projektu opatrzonych 

kwalifikwanym podpisem elektronicznym zgodnie z definicją z § 

1 pkt 17” 

§ 2 ust. 25 pkt 

2)  

„w projekcie o wartości całkowitej wynoszącej co najmniej 

5 mln EUR1, podatek VAT może zostać uznany za 

wydatek kwalifikowalny wyłącznie wówczas, gdy zgodnie 

z obowiązującym prawodawstwem krajowym 

Beneficjentowi lub poszczególnym Partnerom 

zaangażowanym w realizację projektu, zarówno w fazie 

realizacyjnej, jak i operacyjnej lub uczestnikowi projektu, 

czy innemu podmiotowi otrzymującemu wsparcie z EFS+ 

„w projekcie o wartości całkowitej wynoszącej co najmniej 5 mln 

EUR2, podatek VAT może zostać uznany za wydatek 

kwalifikowalny wyłącznie wówczas, gdy zgodnie z 

obowiązującym prawodawstwem krajowym Beneficjentowi lub 

poszczególnym Partnerom zaangażowanym w realizację 

projektu, lub uczestnikowi projektu, czy innemu podmiotowi 

otrzymującemu wsparcie z EFS+ nie przysługuje prawo do 

obniżenia kwoty podatku należnego o kwotę podatku 

                                                           
1 Przeliczenia 5 mln EUR na PLN dokonuje IP zgodnie z kursem aktualnym w dniu zawarcia Umowy. 
2 Przeliczenia 5 mln EUR na PLN dokonuje IP zgodnie z kursem aktualnym w dniu zawarcia Umowy. 
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Miejsce w 

dokumencie 

Przed zmianą  Po zmianie 

nie przysługuje prawo do obniżenia kwoty podatku 

należnego o kwotę podatku naliczonego lub ubiegania się 

o zwrot podatku VAT, zgodnie ze złożonym przez 

Beneficjenta/ Partnera oświadczeniem stanowiącym 

załącznik nr 5 do 1tak aby nie było wątpliwości w jakiej 

części oraz w jakim zakresie podatek VAT może być 

uznany za kwalifikowalny.” 

 

naliczonego lub ubiegania się o zwrot podatku VAT, zgodnie ze 

złożonym przez Beneficjenta/ Partnera oświadczeniem 

stanowiącym załącznik nr 5 do Umowy3” 

§ 2 ust. 25 pkt 

2) dodano 

przypis 23 

- „Oświadczenie dotyczy wyłącznie projektów o wartości co 

najmniej 5 mln EUR oraz projektów w przypadku ubiegania się o 

pomoc publiczną (nie dotyczy ubiegania się o pomoc de 

minimis). Oświadczenie może być modyfikowane w przypadku 

gdy Beneficjent kwalifikuje podatek od towarów i usług wyłącznie 

w odniesieniu do poszczególnych kategorii wydatków. 

W przypadku realizacji projektu w ramach partnerstwa, 

odpowiednio zmienione oświadczenie składa każdy z partnerów, 

który w ramach ponoszonych przez niego wydatków będzie 

kwalifikował podatek od towarów i usług. Zmodyfikowane 

oświadczenie na etapie realizacji projektu dotyczy również 

                                                           
3 Oświadczenie dotyczy wyłącznie projektów o wartości co najmniej 5 mln EUR oraz projektów w przypadku ubiegania się o pomoc publiczną (nie dotyczy 

ubiegania się o pomoc de minimis). Oświadczenie może być modyfikowane w przypadku gdy Beneficjent kwalifikuje podatek od towarów i usług wyłącznie 

w odniesieniu do poszczególnych kategorii wydatków. W przypadku realizacji projektu w ramach partnerstwa, odpowiednio zmienione oświadczenie składa 

każdy z partnerów, który w ramach ponoszonych przez niego wydatków będzie kwalifikował podatek od towarów i usług. Zmodyfikowane oświadczenie na 

etapie realizacji projektu dotyczy również uczestników projektu/innych podmiotów otrzymujących wsparcie z EFS+. 
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Miejsce w 

dokumencie 

Przed zmianą  Po zmianie 

uczestników projektu/innych podmiotów otrzymujących wsparcie 

z EFS+.” 

§ 5 ust. 27 lit. 

b), c) 

b) w przypadku rozliczania w danym wniosku o płatność 

kwoty ryczałtowej, przesłania skanów dokumentów, 

o których mowa w § 2 ust. 21;  

c) przekazania IP w terminie 5 dni roboczych od dnia 

otrzymania wezwania innych dokumentów niż 

wskazane w § 2 ust. 21 związanych z realizacją zadań 

objętych kwotą ryczałtową. 

b) w przypadku rozliczania w danym wniosku o płatność kwoty 

ryczałtowej, przesłania skanów dokumentów, o których mowa 

w § 2 ust. 17;  

c) przekazania IP w terminie 5 dni roboczych od dnia otrzymania 

wezwania innych dokumentów niż wskazane w § 2 ust. 17 

związanych z realizacją zadań objętych kwotą ryczałtową. 

§ 5 ust. 29 lit. 

a) 

a) uzupełnić lub poprawić wniosek o płatność, m.in. w 

zakresie oczywistych omyłek lub na podstawie 

załączonych do wniosku o płatność dokumentów, 

o których mowa w § 2 ust. 21, o czym informuje 

Beneficjenta albo  

a) uzupełnić lub poprawić wniosek o płatność, m.in. w zakresie 

oczywistych omyłek lub na podstawie załączonych do 

wniosku o płatność dokumentów, o których mowa w § 2 ust. 

17, o czym informuje Beneficjenta albo  

 

§ 8 ust. 1 lit. e) e) dokumenty o których mowa § 2 ust. 21. e) dokumenty o których mowa § 2 ust. 17. 

§ 8 ust. 15 „Beneficjent/Partner zobowiązuje się do współpracy z IZ, 

IP, podmiotami zewnętrznymi, realizującymi badanie 

ewaluacyjne na zlecenie IZ, IP lub innego podmiotu, który 

zawarł porozumienie/umowę z IZ lub IP na realizację 

ewaluacji. Beneficjent/Partner zobowiązuje się do 

przedstawiania każdorazowo na wniosek ww. podmiotów 

dokumentów i  udzielania informacji na temat projektu, 

niezbędnych do przeprowadzenia badania 

ewaluacyjnego. Ponadto Beneficjent/Partner wskazuje 

„Beneficjent/Partner zobowiązuje się do współpracy z IZ, 

IP, podmiotami zewnętrznymi, realizującymi badanie 

ewaluacyjne na zlecenie IZ, IP lub innego uprawnionego 

podmiotu, Beneficjent/Partner zobowiązuje się do 

przedstawienia każdorazowo na wniosek ww. podmiotów 

dokumentów i  udzielania informacji na temat projektu, 

niezbędnych do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego. 

Ponadto Beneficjent/Partner wskazuje w zapisach umowy z 

uczestnikiem projektu obowiązek poddania się przez niego 
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Miejsce w 

dokumencie 

Przed zmianą  Po zmianie 

w zapisach umowy z uczestnikiem projektu obowiązek 

poddania się przez niego ewaluacji oraz udostępnienia 

swoich danych, w tym danych teleadresowych. „ 

ewaluacji oraz udostępnienia swoich danych, w tym danych 

teleadresowych.” 

§ 8 usunięto 

dotychczasowy 

ust. 23 

Beneficjent oraz Partner (jeśli dotyczy) zobowiązuje się 

do stosowania zasad równościowych na wszystkich 

etapach wdrażania projektu (w tym w odniesieniu do 

uczestników projektu) oraz do realizacji projektu w 

oparciu o Wytyczne dotyczące zasad równościowych w 

funduszach unijnych na lata 2021-2027, mając 

w szczególności na względzie Standardy dostępności dla 

polityki spójności na lata 2021-2027. 

 

- 

§ 8 ust 23 

(dotychczas 

24) 

„Beneficjent oraz Partner zobowiązują się do realizacji 

projektu zgodnie z prawami i wolnościami określonymi w 

Konwencji o prawach osób niepełnosprawnych (KPON), 

sporządzonej w Nowym Jorku dnia 13 grudnia 2006 r. (Dz. U. z 

2012 r. poz. 1169 z późn. zm.) oraz Kartą Praw 

Podstawowych Unii Europejskiej (KPP) (Dz. U. UE. C. z 

2007 r. Nr 303, str. 1 z późn. zm.), w zakresie odnoszącym 

się do sposobu realizacji, zakresu projektu 

i Beneficjenta/Partnera. Beneficjent oraz Partner są 

„Beneficjent oraz Partner zobowiązują się do realizacji projektu 

zgodnie z przepisami wspólnotowymi w zakresie realizacji polityk 

horyzontalnych, w tym zgodnie z zasadami 

antydyskryminacyjnymi, o których mowa w ust. 10 lit b), 

zasadami równościowymi4,prawami i wolnościami określonymi w 

Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskiej (Dz. U. UE. C. 

z 2007 r. Nr 303, str. 1 z późn. zm.) oraz w Konwencji o prawach 

osób niepełnosprawnych, sporządzonej w Nowym Jorku dnia 

13 grudnia 2006 r. (Dz. U. z 2012 r. poz. 1169 z późn. zm.) na 

                                                           
4 Zasady równościowe: zasada równości szans i niedyskryminacji oraz zasada równości szans kobiet i mężczyzn, o których mowa w Wytycznych dotyczących 

zasad równościowych w funduszach unijnych na lata 2021-2027, mając w szczególności na względzie Standardy dostępności dla polityki spójności na lata 

2021-2027. 
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Miejsce w 

dokumencie 

Przed zmianą  Po zmianie 

zobligowani do informowania uczestników 

projektu/ostatecznych odbiorców o możliwości zgłaszania 

podejrzenia o niezgodności projektów (operacji) lub 

działań związanych z realizacją projektu przez 

Beneficjenta/Partnera z KPP i KPON do IZ na adres 

mailowy: KPP_KPON@umwm.malopolska.pl.” 

 

wszystkich etapach realizacji projektu, w zakresie odnoszącym 

się do sposobu realizacji, zakresu projektu 

i Beneficjenta/Partnera.” 

 

§ 8 ust 24 

 

„Beneficjent oraz Partner zobowiązują się do realizacji 

projektu zgodnie z prawami i wolnościami określonymi w 

Konwencji o prawach osób niepełnosprawnych (KPON), 

sporządzonej w Nowym Jorku dnia 13 grudnia 2006 r. (Dz. U. z 

2012 r. poz. 1169 z późn. zm.) oraz Kartą Praw 

Podstawowych Unii Europejskiej (KPP) (Dz. U. UE. C. z 

2007 r. Nr 303, str. 1 z późn. zm.), w zakresie odnoszącym 

się do sposobu realizacji, zakresu projektu 

i Beneficjenta/Partnera. Beneficjent oraz Partner są 

zobligowani do informowania uczestników 

projektu/ostatecznych odbiorców o możliwości zgłaszania 

podejrzenia o niezgodności projektów (operacji) lub 

działań związanych z realizacją projektu przez 

Beneficjenta/Partnera z KPP i KPON do IZ na adres 

mailowy: KPP_KPON@umwm.malopolska.pl.” 

„Beneficjent oraz Partner są zobligowani do informowania 

uczestników projektu/ostatecznych odbiorców o możliwości 

zgłaszania podejrzenia o niezgodności projektów (operacji) lub 

działań związanych z realizacją projektu przez 

Beneficjenta/Partnera z KPP i KPON do IZ na adres mailowy: 

KPP_KPON@umwm.malopolska.pl.” 

 

§ 8 ust 29 

(uprzednio 31) 

„Beneficjent zapewni, że uczestnik projektu nie otrzymuje 

jednocześnie wsparcia o analogicznym celu/charakterze 

w projekcie współfinansowanym z Europejskiego 

„Beneficjent zapewni, że uczestnik projektu nie otrzymuje 

jednocześnie wsparcia o analogicznym celu/charakterze w 

projekcie współfinansowanym z Europejskiego Funduszu 

mailto:KPP_KPON@umwm.malopolska.pl
mailto:KPP_KPON@umwm.malopolska.pl
mailto:KPP_KPON@umwm.malopolska.pl
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Miejsce w 

dokumencie 

Przed zmianą  Po zmianie 

 Funduszu Społecznego Plus. Beneficjent na etapie 

rekrutacji wymaga od uczestników złożenia 

oświadczenia, którego wzór stanowi załącznik nr 9 do 

Umowy. Beneficjent wprowadza dane uczestników 

projektu do SM EFS w terminie nie dłuższym niż 5 dni 

roboczych od dnia ich zrekrutowania pod rygorem 

niekwalifikowania wsparcia danej osoby w przypadku jej 

podwójnego uczestnictwa w projektach EFS+. 

Obowiązek, o którym mowa powyżej, dotyczy również 

wprowadzenia daty zakończenia udziału w projekcie (do 

5 dni roboczych od dnia zakończenia udziału 

w projekcie).” 

Społecznego Plus lub z innych środków publicznych. Beneficjent 

wprowadza dane uczestników projektu do SM EFS w terminie 

nie dłuższym niż 5 dni roboczych od dnia ich zrekrutowania pod 

rygorem niekwalifikowania wsparcia danej osoby w przypadku jej 

podwójnego uczestnictwa w projektach EFS+. Obowiązek, 

o którym mowa powyżej, dotyczy również wprowadzenia daty 

zakończenia udziału w projekcie (do 5 dni roboczych od dnia 

zakończenia udziału w projekcie). 

Na poświadczenie spełnienia powyższego wymogu, Beneficjent 

na etapie rekrutacji wymaga od uczestników złożenia 

oświadczenia, którego wzór stanowi załącznik nr 9 do Umowy.” 

 

§ 8 ust 30 - „Beneficjent zobowiązuje się do zapewnienia mechanizmów 

dotyczących unikania konfliktu interesów osób uczestniczących 

w wykonaniu budżetu UE, zgodnie z przepisem art. 61 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, 

EURATOM) nr 2024/2509 z dnia 23 września 2024 r. w sprawie 

zasad finansowych mających zastosowanie do budżetu 

ogólnego Unii (wersja przekształcona) (Dz. U. UE. L. z 2024 r. 

poz. 2509).” 

§ 8 ust 32 „Beneficjent dokonuje weryfikacji, czy żaden z 

wprowadzonych uczestników projektu nie otrzymuje 

jednocześnie wsparcia w więcej niż jednym projekcie 

- 
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Miejsce w 

dokumencie 

Przed zmianą  Po zmianie 

o analogicznym celu/charakterze dofinansowanym ze 

środków EFS+ za pomocą narzędzia w SM EFS.” 

§ 9 dodano 

przypis 53 

- „Zgodnie z ustawą o finansach publicznych, § 9 nie ma 

zastosowania do Beneficjenta programu finansowanego 

z udziałem środków europejskich będącego jednostką sektora 

finansów publicznych albo fundacją, której jedynym fundatorem 

jest Skarb Państwa, a także do Banku Gospodarstwa 

Krajowego. W przypadku, gdy zabezpieczenie nie jest 

wymagane, § 9 należy wykreślić.” 

§ 9 ust. 11 „W przypadku wszczęcia postępowania 

administracyjnego w celu wydania decyzji o zwrocie 

środków na podstawie przepisów ustawy o finansach 

publicznych lub postępowania sądowo-administracyjnego 

w wyniku zaskarżenia takiej decyzji lub w przypadku 

prowadzenia egzekucji administracyjnej, IP nie zwraca 

Beneficjentowi dokumentu stanowiącego zabezpieczenie 

Umowy do czasu zwrotu środków.” 

„W przypadku wszczęcia postępowania administracyjnego 

w celu wydania decyzji o zwrocie środków lub decyzji o zapłacie 

odsetek na podstawie przepisów ustawy o finansach publicznych 

lub postępowania sądowo-administracyjnego w wyniku 

zaskarżenia takiej decyzji lub w przypadku prowadzenia 

egzekucji administracyjnej, IP nie zwraca Beneficjentowi 

dokumentu stanowiącego zabezpieczenie Umowy do czasu 

zwrotu środków.” 

§ 11 ust. 33 „W toku prowadzonej kontroli korespondencja z 

Beneficjentem jest prowadzona z wykorzystaniem 

CST2021, przy czym informacja pokontrolna, stanowisko 

do zgłoszonych zastrzeżeń oraz ostateczna informacja 

pokontrolna są doręczane zgodnie z ust. 21 oraz 28. 

Powyższe wymaga posiadania przez Beneficjenta adresu 

do doręczeń elektronicznych, a w okresie wdrożenia 

„W toku prowadzonej kontroli korespondencja z Beneficjentem 

jest prowadzona z wykorzystaniem CST2021, przy czym 

informacja pokontrolna, stanowisko do zgłoszonych zastrzeżeń 

oraz ostateczna informacja pokontrolna są doręczane zgodnie z 

ust. 21 oraz 28. Powyższe wymaga posiadania przez 

Beneficjenta adresu do doręczeń elektronicznych.” 
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Miejsce w 

dokumencie 

Przed zmianą  Po zmianie 

systemu doręczeń, co najmniej konta użytkownika 

na portalu ePUAP” 

§ 13 ust. 6 „W szczególnie uzasadnionych przypadkach, IP na 

podstawie podjętej przez siebie decyzji i w określonych 

warunkach, może zwiększyć dofinansowanie5, o którym 

mowa w § 2 ust. 6 Umowy, z zastrzeżeniem zachowania 

zgodności z przepisami prawa i Wytycznymi, o których 

mowa w § 1 pkt 46). Zmiana wymaga formy aneksu do 

Umowy. Zwiększenie dofinansowania jest 

niedopuszczalne w przypadku Projektu objętego 

zasadami pomocy publicznej/pomocy de minimis, jeżeli 

prowadziłoby to do naruszenia tych zasad. Zmiana 

wartości projektu skutkuje ponowną oceną 

kwalifikowalności podatku od towarów i usług VAT, 

zgodnie z § 2 ust. 146.” 

„W szczególnie uzasadnionych przypadkach, IP na podstawie 

podjętej przez siebie decyzji i w określonych warunkach, może 

zwiększyć dofinansowanie7, o którym mowa w § 2 ust. 6 Umowy, 

z zastrzeżeniem zachowania zgodności z przepisami prawa 

i Wytycznymi, o których mowa w § 1 pkt 46). Zmiana wymaga 

formy aneksu do Umowy. Zwiększenie dofinansowania jest 

niedopuszczalne w przypadku Projektu objętego zasadami 

pomocy publicznej/pomocy de minimis, jeżeli prowadziłoby to do 

naruszenia tych zasad.” 

§ 14 ust. 9 lit. 

a) 

a) weryfikację występowania podwójnego finansowania, 

zwłaszcza w zakresie możliwości zmiany 

kwalifikowalności podatku od towarów i usług VAT;” 

a) weryfikację występowania podwójnego finansowania 

§ 15 ust. 1 lit. 

b) 

b) Beneficjent i/lub Partner (jeśli dotyczy) zrealizowali 

projekt bądź jego część, niezgodnie z przepisami 

prawa krajowego i/lub wspólnotowego, w tym nie 

b) Beneficjent i/lub Partner (jeśli dotyczy) zrealizowali projekt 

bądź jego część, niezgodnie z przepisami prawa krajowego 

i/lub wspólnotowego, w tym nie przestrzegał przepisów 

antydyskryminacyjnych, o których mowa w § 8 ust. 10 lit. b 

                                                           
5 Dofinansowanie nie może przekroczyć kwoty 475 000,00 PLN. 
6 Aneksując Umowę należy przeliczyć wartość projektu, wg kursu euro obowiązującego na dzień zawarcia aneksu do Umowy. 
7 Dofinansowanie nie może przekroczyć kwoty 475 000,00 PLN. 
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Miejsce w 

dokumencie 

Przed zmianą  Po zmianie 

przestrzegał przepisów antydyskryminacyjnych, o 

których mowa w § 8 ust. 10 lit. b niniejszej Umowy; 

 

niniejszej Umowy;i/lub niezgodnie z zasadami 

równościowymi, i/lub niezgodnie z prawami i wolnościami 

określonymi w Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskiej i/ 

lub w Konwencji o prawach osób niepełnosprawnych, o 

których mowa w § 8 ust. 23 niniejszej Umowy; 

 

§ 15 ust. 1 

dotychczas lit. 

c)  

c) Beneficjent i/lub Partner (jeśli dotyczy) realizowali 

projekt, bądź jego część, niezgodnie z zasadami 

równościowymi, o których mowa w § 8 ust. 23 

niniejszej Umowy i/lub prawami i wolnościami 

określonymi w Karcie Praw Podstawowych Unii 

Europejskiej i/ lub w Konwencji o prawach osób 

niepełnosprawnych, o których mowa w § 8 ust. 24 

niniejszej Umowy; 

 

- 

Załącznik nr 3 

do Umowy pkt 

II ust. I 

„Powyższe nie narusza  praw i nie wyłącza obowiązków 

innych administratorów danych osobowych w rozumieniu 

art. 88 ustawy wdrożeniowej” 

„Powyższe nie narusza  praw i nie wyłącza obowiązków innych 

administratorów danych osobowych w rozumieniu art. 88 ustawy 

wdrożeniowej, w tym w szczególności ministra właściwego do 

spraw rozwoju regionalnego z siedzibą przy ul. Wspólnej 2/4, 00-

926 Warszawa” 

Załącznik nr 3 

do Umowy pkt 

II ust. IV 

„rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

2021/1056 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiające 

Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji” 

- 



Strona 10 z 12 
 

Miejsce w 

dokumencie 

Przed zmianą  Po zmianie 

 

Załącznik nr 3 

do Umowy pkt 

III § 5 

„Dane osobowe są przetwarzane na podstawie art. 4 ust. 
2 pkt 6), art. 8, art. 14, art. 15-19, art. 34, art. 36, art.. 44, 
art. 80 – 85, art. 87 – 93 ustawy z dnia 28 kwietnia 2022 r. 
o zasadach realizacji zadań finansowanych ze środków 
europejskich w perspektywie finansowej 2021–2027; art. 
61 ust. 1 pkt 2 lit. a, art. 61 ust. 4, art. 64, art. 67 ust. 1, 
art. 189 ust. 3b i 3e i art. 207 ust. 9 i 12a ustawy 
o finansach publicznych; art. 2 ust. 2 pkt 2 lit. a), art. 3 
ust. 2 i 3 ustawy z dnia 20 lutego 2015 r. o rozwoju 
lokalnym z udziałem lokalnej społeczności; art. 4, art. 5, 
art. 28-34, art. 69, art. 72 oraz Załączniki: XI, XII, XIV, XV, 
XVII rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiające 
wspólne przepisy dotyczące Europejskiego Funduszu 
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu 
Społecznego Plus, Funduszu Spójności, Funduszu na 
rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego 
Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a także 
przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na 
potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu 
Bezpieczeństwa Wewnętrznego i Instrumentu Wsparcia 
Finansowego na rzecz Zarządzania Granicami i Polityki 
Wizowej (rozporządzenie ogólne); Załączniki: I, II, III, IV 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2021/1057 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiające 
Europejski Fundusz Społeczny Plus (EFS+) oraz 
uchylające rozporządzenie (UE) nr 1296/2013; art. 12 
oraz Załącznik III rozporządzenia Parlamentu 

Dane osobowe są przetwarzane na podstawie: 

− art. 4 ust. 2 pkt 6), art. 8, art. 14, art. 15-19, art. 34, art. 36, 
art.. 44, art. 80 – 85, art. 87 – 93 ustawy z dnia 28 kwietnia 
2022 r. o zasadach realizacji zadań finansowanych ze 
środków europejskich w perspektywie finansowej 2021–2027;  

− art. 61 ust. 1 pkt 2 lit. a, art. 61 ust. 4, art. 64, art. 67 ust. 1, 
art. 189 ust. 3b i 3e i art. 207 ust. 9 i 12a ustawy o finansach 
publicznych;  

− art. 2 ust. 2 pkt 2 lit. a), art. 3 ust. 2 i 3 ustawy z dnia 20 
lutego 2015 r. o rozwoju lokalnym z udziałem lokalnej 
społeczności;  

− art. 4, art. 5, art. 28-34, art. 69, art. 72 oraz Załączniki: XI, XII, 
XIV, XV, XVII rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 
Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r. 
ustanawiające wspólne przepisy dotyczące Europejskiego 
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu 
Społecznego Plus, Funduszu Spójności, Funduszu na rzecz 
Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu 
Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a także przepisy 
finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby 
Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu 
Bezpieczeństwa Wewnętrznego i Instrumentu Wsparcia 
Finansowego na rzecz Zarządzania Granicami i Polityki 
Wizowej (rozporządzenie ogólne);  
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Europejskiego i Rady (UE) 2021/1056 z dnia 24 czerwca 
2021 r. ustanawiające Fundusz na rzecz Sprawiedliwej 
Transformacji; art. 41 par. 1 ustawy z dnia z dnia 25 
lutego 1964 r. Kodeks rodzinny i opiekuńczy.” 

− Załączniki: I, II, III, IV rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1057 z dnia 24 czerwca 
2021 r. ustanawiające Europejski Fundusz Społeczny Plus 
(EFS+) oraz uchylające rozporządzenie (UE) nr 1296/2013; 

− art. 41 § 1 ustawy z dnia 25 lutego 1964 r. Kodeks rodzinny i 

opiekuńczy. 

 

Załącznik nr 3 

do Umowy pkt 

III § 7 

„IP jako administrator danych, zobowiązuje się do 
przestrzegania przepisów RODO oraz ustawy o ochronie 
danych osobowych, a także w zakresie systemów 
informatycznych stosowania wszystkich niezbędnych 
zabezpieczeń mających na celu ochronę przetwarzanych 
danych osobowych.” 

 

„IP jako administrator danych, zobowiązuje się do przestrzegania 
przepisów RODO oraz ustawy o ochronie danych osobowych z 
dnia 10 maja 2018 r., a także w zakresie systemów 
informatycznych stosowania wszystkich niezbędnych 
zabezpieczeń mających na celu ochronę przetwarzanych danych 
osobowych.” 

 

Załącznik nr 1 

do załącznika 

nr 3 pkt 1 

„Dane identyfikujące osoby fizyczne: imię i nazwisko, 
adres, adres poczty elektronicznej, firma i adres, login, 
numer telefonu, numer faksu, numer PESEL, numer NIP, 
numer REGON lub inne identyfikatory funkcjonujące 
w danym państwie, forma prawna prowadzonej 
działalności, forma własności mienia tej osoby, płeć, wiek, 
wykształcenie, identyfikatory internetowe.” 

„Dane identyfikujące osoby fizyczne: imię i nazwisko, adres, 

adres poczty elektronicznej, firma i adres, login, numer telefonu, 

numer faksu, numer PESEL, numer NIP, numer REGON lub inne 

identyfikatory funkcjonujące w danym państwie, forma prawna 

prowadzonej działalności, forma własności mienia tej osoby, 

płeć, wiek, wykształcenie, identyfikatory internetowe, 

pochodzenie rasowe lub etniczne, zdrowie;” 

Załącznik nr 2 

do załącznika 

nr 3 pkt 3 

„moje dane osobowe będą przetwarzane wyłącznie w 

celu realizacji projektu, w szczególności do celów 

monitorowania, sprawozdawczości, komunikacji, 

„moje dane osobowe będą przetwarzane wyłącznie w celu 

realizacji projektu, w szczególności do celów monitorowania, 

sprawozdawczości, komunikacji, publikacji, ewaluacji, 
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publikacji, ewaluacji, zarządzania finansowego, 

weryfikacji i audytów oraz w stosownych przypadkach, do 

celów określania kwalifikowalności uczestników, a także 

w celach archiwalnych i statystycznych. W przypadku 

badań ewaluacyjnych zleconych przez Instytucję 

Zarządzającą – Zarząd Województwa Małopolskiego, 

Instytucję Pośredniczącą – Wojewódzki Urząd Pracy 

w Krakowie lub innego podmiotu, który zawarł 

porozumienie z Instytucją Zarządzającą lub Instytucją 

Pośredniczącą na realizację ewaluacji, Beneficjent 

udostępni moje dane, w tym dane teleadresowe;” 

 

zarządzania finansowego, weryfikacji i audytów oraz 

w stosownych przypadkach, do celów określania 

kwalifikowalności uczestników, a także w celach archiwalnych i 

statystycznych. .Beneficjent udostępni moje dane, w tym dane 

teleadresowe;” 

 

Ponadto w Umowie zaktualizowano publikatory aktów prawnych. 

 


